
ZARARI DOKUNMAK  

ح۪يمِ  حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ ج۪يمِ      بِسْمِ اللّٰه ِ مِنَ الشَّيْطَانِ الرَّ  اعَُوذُ بِاللّٰه
 

zararı dokunmak Deyim kötülüğe uğratmak. 

ATASÖZLERİ VE DEYİMLER SÖZLÜĞÜ 

 (ض ر ر) 74 + (م س س) 61

 

İLGİLİ DEYİMLER: 

zarar gelmek Deyim kötülük gelmek. 74 (ض ر ر) + (م س س) 61 

zarara uğramak Deyim 1) kötü bir durumla karşılaşmak; 2) parasal kayba uğramak. 74 (ض ر ر) 

zarar vermek  Deyim  1) kötülük etmek. 74 (ض ر ر) 

 

ُ  يَمْسَسْكَ وَانِْ   فَلََ كَاشِفَ لَهُُٓ الََِّّ هُوََۜ وَانِْ يَمْسَسْكَ بخَِيْر  فَهُوَ عَلٰى كلُ ِ شَيْء  قدَ۪يرٌ   بِضُر   اللّٰه

Eğer Allah’tan sana bir zarar dokunursa onu kendisinden başka giderecek yoktur. Ve eğer sana bir 

hayrı dokunursa (bunu da geri alacak yoktur). Onun kuşkusuz her şeye gücü yeter. 6/ENAM-17 

 

ُ يَمْسَسْكَ  وَانِْ  اءُ مِنْ عِبَادِهَ۪ۜ  بِضُر   اللّٰه ادَّ لِفَضْلِهَ۪ۜ يُص۪يبُ بِه۪ مَنْ يَشَُٓ ح۪يمُ  فَلََ كَاشِفَ لَهُُٓ الََِّّ هُوََۚ وَانِْ يُرِدْكَ بخَِيْر  فَلََ رَُٓ   وَهُوَ الْغَفُورُ الرَّ

Eğer Allah’tan sana bir zarar dokunursa onu yine ondan başka giderecek yoktur. Eğer senin için bir 

iyilik dilerse onun fazlını da geri çevirecek yoktur. O bunu kullarından dilediğine verir. O, bağışlayıcıdır, 

merhamet edicidir." 10/YUNUS-107 

  

ِ ثمَُّ اذَِا  رُّ وَمَا بِكمُْ مِنْ نِعْمَة  فَمِنَ اللّٰه  فَاِلَيْهِ تجَْـَٔرُونََۚ  مَسَّكُمُ الضُّ

Mehmet Okuyan Meali 

Nimet olarak size (ulaşan) ne varsa (hepsi) Allah’tandır. Sonra size bir zarar (sıkıntı) dokunduğu zaman 

da yalnız O’na yalvarırsınız. 16/NAHIL-53 

 

رُّ وَاذَِا  نْسَانُ كَ مَسَّكمُُ الضُّ يكمُْ اِلىَ الْبَر ِ اعَْرَضْتمَُْۜ وَكَانَ الَِّْ ا نجَه  فُورًا  فيِ الْبحَْرِ ضَلَّ مَنْ تدَْعُونَ الََُِّّٓ اِيَّاهَُۚ فَلَمَّ

İlyas Yorulmaz Meali 

Denizde size bir zarar dokunduğunda, Allah’tan başka yalvardıklarınızın hepsi ortadan kaybolur. 

Allah sizi kurtarıp karaya çıkardığında, hemen yüz çevirirsiniz. Zaten insan nankördür. 17/İSRA-67 

 

ي  رُّ وَايَُّوبَ اذِْ نَادٰى رَبَّهُُٓ انَ ۪ احِم۪ينََۚ  مَسَّنيَِ الضُّ  وَانَْتَ ارَْحَمُ الرَّ

Eyüp’ü de (an)! Hani Rabb’ine “Bana bir zarar dokundu, sen merhametlilerin en merhametlisisin.” diye 

seslenmişti. 21/ENBİYA-83 
 

 هُمْ بِرَب ِهِمْ يُشْرِكُونََۙ  وَاذَِا مَسَّ النَّاسَ ضُرٌّ دَعَوْا رَبَّهُمْ مُن۪يب۪ينَ اِلَيْهِ ثمَُّ اذَُِٓا اذََاقَهُمْ مِنْهُ رَحْمَةً اِذَا فَر۪يقٌ مِنْ 

İnsanlara bir zarar dokunduğunda, Rableri olan Allah’a yönelerek ona yalvarırlar. Sonra Allah onlara 

bir rahmet tattırdığında, onlardan bir grup hemen Rablerine şirk koşmaya başlarlar. 30/RUM-33 
 

نْسَانَ  مَسَّ وَاذَِا  لَهُ نِعْمَةً مِنْهُ نَسِيَ مَا كَانَ يدَْعُُٓوا اِلَيْهِ مِنْ قَبْلُ وَجَعلََ ضُرٌّ  الَِّْ ِ انَْدَادًا لِيُضِلَّ عَنْ سَب۪يلِهَ۪ۜ قلُْ تمََتَّعْ دَعَا رَبَّهُ مُن۪يبًا اِلَيْهِ ثمَُّ اذَِا خَوَّ  لِلّٰه
 بِكُفْرِكَ قَل۪يلًَۗ اِنَّكَ مِنْ اصَْحَابِ النَّارِ  

Diyanet İşleri Meali (Yeni) 

İnsana bir zarar dokunduğu zaman Rabbi’ne yönelerek ona yalvarır. Sonra kendi tarafından ona bir 

nimet verdiği zaman daha önce ona yalvardığını unutur ve Allah’ın yolundan saptırmak için ona eşler 

koşar. De ki “Küfrünle az bir süre yaşayıp geçin! Şüphesiz sen cehennemliklerdensin.” 39/ZÜMER-8 

 

 

نْسَانَ  مَسَّ فَاِذَا  ا اوُ۫ت۪يتهُُ عَلٰى عِلْم َۜ بلَْ هِيَ فِتْنَةٌ وَلٰكِنَّ اَ  ضُرٌّ الَِّْ لْنَاهُ نِعْمَةً مِنَّاَۙ قَالَ اِنَّمَُٓ  كْثرََهمُْ لََّ يَعْلَمُونَ  دَعَانَاۘ ثمَُّ اذَِا خَوَّ

Ali Bulaç Meali 

İnsana bir zarar dokunduğu zaman, bize dua eder; sonra tarafımızdan ona bir nimet ihsan ettiğimizde, 

der ki: 'Bu, bana ancak bir bilgi(m) dolayısıyla verildi.' Hayır; bu bir fitne (kendisini bir deneme)dir. 

Ancak çoğu bilmiyorlar. 39/ZÜMER-49 
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